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Alarm

In één tel ben ik klaarwakker. Ik zweet, hijg zwaar. 
Ik sta op scherp en speur naar iets abnormaals dat 

me uit mijn slaap haalde. Grappig hoe dat werkt. Als 
je moet opstaan voor school zweef je soms wel een 
uur in dat schemergebied tussen slapen en waken. 
Je weet dat je je ogen moet opendoen, maar het lukt 
niet. Maar ben je diep in slaap, en klinkt er in het 
holst van de nacht een bonk of gil, dan ben je van het 
ene op het andere moment bij je volle bewustzijn.
 Met een ruk kom ik overeind en stoot mijn hoofd 
tegen de houten latten van het bed boven me. Ik ne-
geer de scherpe pijn, hijs mezelf uit bed en kijk om-
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hoog. In de gloed van het nachtlampje zie ik Ravi in 
een kluwen van dekens liggen. Zijn pyjama is door-
weekt van het zweet; hoe warm het ook is, hij kan 
niet slapen zonder deken. Maar hij ademt rustig, 
met een vredig, onschuldig gezichtje. Ik vraag me 
af waar hij over droomt. Voorzichtig sla ik zijn de-
ken een stukje terug voor een beetje koelte. Intussen 
luister ik nog steeds gespannen naar wat me uit mijn 
slaap heeft gerukt.

Niets te horen. Het is donker en doodstil.
Dan: gekraak op de gang. Ik doe een stap naar 

de deur en zie de knop draaien. Ik weet dat het pap 
moet zijn, die even bij ons komt kijken. Mam heeft 
nachtdienst en is dus nog niet thuis. Tenminste, ik 
denk van niet. Ik heb geen idee hoe laat het is. Mijn 
telefoon ligt aan de oplader op het bureau bij het 
raam. Maar ik kan het gevoel niet van me afschud-
den dat er iets niet klopt.

De deur gaat langzaam open. Pap loopt op zijn te-
nen de kamer in en schrikt zodra hij me ziet, alsof ik 
degene ben die midden in de nacht rondsluipt. Hij 
hapt naar adem. Vloekt zachtjes en legt zijn hand op 
zijn borst. Dan gebaart hij dat ik mee naar de gang 
moet komen.

‘Wat is er?’ vraag ik, nog voordat hij de deur ach-
ter me heeft dichtgedaan.
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Zijn haar zit in de war en hij heeft zijn pyjama-
broek nog aan, maar hij draagt wel een T-shirt en 
sneakers. Ik zie zijn dokterstas bij de voordeur staan, 
in het licht van de keuken.

‘Het is meneer Ishmael. Hij is gevallen en heeft 
hulp nodig.’

‘Meneer Ishmael?’ herhaal ik, terwijl ik me af-
vraag of ik zou moeten weten wie dat is.

Pap veegt mijn zweterige haar van mijn voor-
hoofd. ‘Ja, meneer Ishmael. Hij is een van mijn pati-
enten. Woont hiernaast, in appartementencomplex 
De Berk. Hij is oud. Erg kwetsbaar en verward.’

‘O ja,’ antwoord ik, alsof ik nu weet wie hij be-
doelt. ‘Maar je hoeft vanavond toch niet te werken?’

‘Nee, dat niet,’ zegt pap. ‘Maar hij belde me in pa-
niek op, hij had pijn. Ik loop gauw even naar hem toe 
om te checken hoe het met hem gaat. Desnoods bel 
ik een ambulance. Hij heeft verder niemand.’

‘Je blijft toch niet te lang weg?’ Ik vind het nooit 
eng om alleen thuis te zijn, maar na alles wat er in 
november is gebeurd met de Latchitts, die zo’n diep-
gewortelde haat tegen me koesterden dat ze me 
meerdere keren op gruwelijke wijze probeerden te 
vermoorden, ben ik meer op mijn hoede.

‘Nee hoor, maak je geen zorgen,’ zegt pap. ‘Draai 
de voordeur achter me op slot en doe de deurketting 
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erop. Voor niemand opendoen, behalve voor mij. En 
ik heb mijn telefoon bij me, dus je kunt me altijd bel-
len.’

‘Oké,’ antwoord ik. ‘Geen probleem.’
‘Dank je, Angelo.’ Pap glimlacht naar me. ‘Ik ben 

trots op je.’
Zijn telefoon licht op, te fel in de donkere hal. Ik 

zie dat het pas net na tweeën is.
‘Daar zul je hem weer hebben.’ Pap veegt met zijn 

vinger over het scherm en houdt de telefoon tegen 
zijn oor. ‘Ik kom er nu aan, meneer Ishmael.’

Ik hoor de stem van meneer Ishmael door het 
speakertje, en nu valt het kwartje. Ik ken hem: hij 
belt pap om de haverklap. Hij klinkt doodsbang, en 
hij heeft hoorbaar pijn. Hij jammert als een peuter. 
Ik pak paps dokterstas en geef ’m aan terwijl hij me-
neer Ishmael probeert te kalmeren. Ik doe de voor-
deur open en steek weinig overtuigend mijn duim 
naar pap op ten teken dat ik alles onder controle heb. 
Pap blijft buiten even staan en gebaart dat ik de ket-
ting op de deur moet schuiven, dus doe ik de deur 
dicht en schuif de ketting rammelend in de gleuf. Op 
de betonnen galerij sterven zijn voetstappen weg 
in de richting van het trappenhuis. Ik leun een paar 
tellen tegen de deur en voel de duisternis en de stil-
te weer als een deken over me heen vallen. Op dit 
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middernachtelijke tijdstip, alleen met Ravi, voelt ons 
appartement anders dan normaal.

Ik ga naar de keuken voor een glas water. De kraan 
piept wanneer ik hem opendraai en door het plotse-
linge geluid slaat mijn hart een slag over. Ik haat het 
dat ik hiervan schrik. Bij het aanrecht sla ik het glas 
in één keer achterover en vul het opnieuw. Door de 
koele tegels onder mijn voeten en het water dat uit 
het glas op mijn armen spettert, komt mijn lijf een 
beetje tot bedaren. Mijn hartslag vertraagt. Ik doe 
mijn ogen dicht en laat de kraan even lopen. Hayley 
zou me vermoorden om deze waterverspilling, maar 
op dit moment lijkt dit de enige manier om mezelf te 
kalmeren.

Ik drink het tweede glas water leeg, vul het op-
nieuw en draai dan de kraan weer piepend dicht. 
Het duurt heel even voordat de straal overgaat in 
een dun stroompje, en dan in gesputter. De kraan 
blijft langzaam lekken; om de paar tellen valt er een 
zware druppel hoorbaar in de metalen gootsteen. 
In de stilte van de nacht klinkt het geluid veel har-
der dan overdag, wanneer ik het nauwelijks op-
merk.

Mijn gedachten dwalen af naar de dingen die ik 
kan doen om de tijd te doden totdat pap terug is. Ik 
wil Ravi niet wakker maken, dus ik besluit tv te gaan 
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kijken met de ondertiteling aan. In de afgelopen 
maanden heb ik geprobeerd zo veel mogelijk dieren-
documentaires te kijken. Als de Latchitts terugkeren 
met een nieuwe genetisch gemanipuleerde creatie 
hoop ik dat ik genoeg kennis heb opgedaan om het 
wezen te identificeren. Z’n zwakke plekken te ont-
dekken.

In november, toen Naira, Hayley, Gus en ik straf-
corvee kregen en we op zaterdag naar school moes-
ten komen, stuurden de Latchitts reuzenspinnen op 
ons af. Alle vier hadden we hun kleindochter Colet-
te rot behandeld en de Latchitts vonden dat we een 
zwaardere straf verdienden dan een vrije zaterdag 
op school doorbrengen.

Toen we op die dag door de schoolpoort kwa-
men, konden we totáál niet met elkaar opschieten. 
Hayley was continu heetgebakerd, met haar kolos-
saal grote mond. Naira was irritant perfect, en vond 
zichzelf ver verheven boven ons. Gus was een on-
geleid projectiel en liep rond als een olifant in een 
porseleinkast. En ik… ik was eigenlijk gewoon een 
chagrijnige eenling die geen moer gaf om wat of wie 
dan ook. Tenminste, dat is wat ik anderen wilde la-
ten geloven. We overleefden het – op het nippertje. 
Werden vrienden. We maakten het goed met Colet-
te en hoopten dat het daarmee was afgelopen.
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Maar in maart kwamen de Latchitts terug, com-
pleet met griezelige maskers en parasitaire wormen 
die zich in je hersenen vastbeten, waardoor iedereen 
zich gestoord ging gedragen, en de hele school begon 
BOE! te spelen, een game die de Latchitts hadden 
ontwikkeld. Opnieuw overleefden we het. Opnieuw 
was het op het nippertje. Maar ze zijn nog steeds uit 
op wraak, en ze willen dat Colette zich aansluit bij 
hun gestoorde familie. We leven constant in angst 
dat de Latchitts het niet opgeven voordat ze hun zin 
hebben gekregen. Colette, Gus, Naira, Hayley en ik 
– inmiddels een hechte, sterke groep – doen er alles 
aan om ons voor te bereiden op hun terugkeer. We 
doen onderzoek naar wilde diersoorten, genetica en 
ouderwetse kinderliedjes. We zijn zelfs bezig om fit-
ter te worden. Naira, Colette en ik gaan vaak hard-
lopen. Hayley – zo is ze nu eenmaal – houdt meer 
van vechten dan van hardlopen, dus zij is begonnen 
met kickboksen. Gus heeft zijn ouders overgehaald 
om fitnessapparaten te kopen voor in de garage. Nu 
heeft hij het vaker over zijn strakke abs en dikke bi-
ceps dan ons lief is.

In gedachten verzonken sta ik in de hal. Ineens 
verstijf ik. Er is iets veranderd. Het appartement is 
donker en muisstil. Het enige geluid komt van de 
lekkende kraan, die nu meer begint te druppelen: het 
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regelmatige getik van water in de gootsteen wordt 
nu en dan afgewisseld door sneller gespetter. Ik loop 
terug de keuken in om te kijken of ik de kraan strak-
ker kan dichtdraaien, maar halverwege zie ik dat er 
nauwelijks water uitkomt…

Het voelt alsof alles om me heen verdwijnt, be-
halve dat geluid. Ik negeer mijn hartslag, en ik houd 
mijn adem in zodat ik kan luisteren. Het getik komt 
niet uit de gootsteen, of de keuken. Het komt ergens 
anders uit het appartement.

Er klinkt een schrille schreeuw uit de slaapkamer 
die ik met Ravi deel.

‘Angelo!’
Ik sprint op de gil af.
‘Angelo!’ roept Ravi weer.
Ik pak de deurknop beet en gooi de deur open. 

Elke vezel in mijn lijf tintelt van paniek en spanning. 
Ravi staat midden in de kamer. Zijn gezicht is bleek, 
zijn ogen groot van angst.

‘Ravi.’ Ik laat me op mijn knieën vallen, grijp hem 
vast en houd hem in een stevige omhelzing. Hij 
beeft. ‘Wat is er aan de hand?’

Hij wijst naar het raam, waar de gordijnen een 
heel klein kiertje openlaten. ‘Er is een monster bui-
ten.’
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HOOFDSTUK 2

Aan scherven

R avi klampt zich aan me vast alsof hij bang is dat 
het monster hem uit mijn armen zal rukken en 

in een peilloze diepte zal gooien. Met mijn armen 
om zijn trillende lij� e druk ik hem tegen mijn borst-
kas, in een poging hem te kalmeren. Hij ruikt naar 
slaap en zweet.
 ‘Alles is goed. Er kan je niets gebeuren,’ zeg ik. 
‘Het enige monster hier ben jij.’ Ik lach en kietel hem 
om zijn angst te verjagen.
 Hij blijft me vasthouden.
  Hij heeft vast een doodenge nachtmerrie  gehad. 
En dan hoor ik het: driftig getik op het raam.
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Ravi hapt verschrikt naar adem, heft zijn gezicht-
je uit het holletje in mijn nek en gebaart met een 
korte hoofdbeweging naar het vage schijnsel van de 
straatlantaarns dat door de kier in de gordijnen naar 
binnen sijpelt. Daar is het geluid weer, sneller en lui-
der, alsof iemand op het glas timmert.

‘Wat is dat?’ zeg ik, en ik sta op.
‘Dat is het monster,’ antwoordt Ravi, die me weer 

omlaag probeert te trekken. ‘Hij wil binnenkomen.’
Het getik gaat door, harder, agressiever en verbe-

tener, als een salvo van een machinegeweer. Luider 
dan je voor mogelijk zou houden. Dan wordt het ge-
tik verdubbeld, alsof een tweede vijand zich bij de 
aanval heeft gevoegd en hun enige doel is om door 
ons slaapkamerraam heen te breken.

Maar er zijn geen mensen op ons raam aan het 
schieten. Heus niet. Ik moet kijken. Ik ben bang om 
te kijken.

‘Straks breekt het raam.’ Ravi huilt nu. ‘Het mon-
ster gaat ons opeten.’

‘We zitten op de derde verdieping, Ravi. Hier 
kunnen geen monsters komen. Het is waarschijnlijk 
een boze bij, of een of ander buurkind dat steentjes 
aan het gooien is.’ Ik trek voorzichtig aan zijn armen 
om me uit zijn greep te bevrijden en overeind te ko-
men.
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Ravi ademt snel en slikt zijn snikken weg. ‘Som-
mige monsters kunnen hoog klimmen. We moeten 
pap halen om hem weg te jagen.’

Pap. Moet ik hem bellen? Mijn telefoon ligt nog 
aan de oplader op het bureau onder het raam. Ik 
werp er een blik op, en op dat moment hoor ik een 
scherp gekraak achter de gordijnen. Het glas breekt. 
Ik moet iets doen.

‘Ik denk niet dat we pap nodig hebben,’ reageer ik, 
terwijl ik me afvraag hoelang het nog duurt voordat 
hij terug is. ‘Dit regelen wij zelf wel, toch?’

Ravi schudt zijn hoofd. ‘Ik wil naar papa, we ma-
ken hem wakker.’

Hij kijkt heel bang. ‘Oké, pap is er nu even niet, 
maar hij is vlak in de buurt,’ zeg ik. ‘Hij moest ie-
mand helpen. Maar we kunnen hem bellen, en dan 
komt hij meteen terug.’ Ravi kijkt in paniek naar me 
omhoog, omdat pap er niet is. ‘Ik pak mijn telefoon 
van het bureau, oké? Hij ligt daar.’ Ik wijs. Ravi’s lie-
velingsdeken ligt op de grond naast het bed. Ik raap 
hem op en sla hem om hem heen. ‘De deken zal je 
beschermen.’

Het raam lijkt nu te versplinteren. Ik moet op-
schieten. Ravi slaat de deken over zijn hoofd als de 
capuchon van een Jedi, en die vormt een perfect 
rondje om zijn gezicht. Hij knikt.
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‘Blijf achter me,’ zeg ik. Dan sta ik op en duik op 
het raam af. Met mijn linkerhand pak ik de telefoon, 
ruk hem los van de kabel, en met mijn rechterhand 
trek ik het gordijn opzij.

Het enige wat ik zie, is een schaduw. Of heel veel 
schaduwen. Het gaat zo snel dat ik het niet kan on-
derscheiden. Er is geen geluid te horen, op een zacht 
geritsel na van iets dat tegen het glas strijkt. En wat 
het ook was, het is nu weg. Ik heb het niet eens kun-
nen bekijken. In het glas zit een perfect rond gaatje, 
hooguit twee centimeter in doorsnede. De barsten 
rondom vormen een soort spinnenweb.

Heel even is het stil, maar het is geen geruststel-
lende stilte. Het is de ingehouden adem voordat er 
iets ergs gebeurt.

De stilte wordt verbroken door gefluit.
Ravi gilt en dan begint het onophoudelijke getik 

weer. Niet op ons slaapkamerraam, maar zo te ho-
ren op alle andere ramen van ons huis. De herrie is 
overal. En op de achtergrond gaat het gefluit door. 
Het is een deuntje. Nonchalant, alsof de fluiter door 
een veld met madelie�es kuiert. Dit moet hem zijn. 
Latchitt. Het kan niet anders.

Meneer en mevrouw Latchitt zijn nergens bang 
voor, en griezelig slim. Het lijkt wel honderd jaar 
geleden dat ze als beheerders op het Grimwoud 
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College werkten en ik hen nauwelijks opmerkte. 
Maar al die tijd smeedden ze hun plannen, experi-
menteerden ze en bereidden ze zich voor om hun 
monsters los te laten. Beide keren dat ze ons aanvie-
len, gebruikten ze kinderliedjes om hun wezens in 
hun macht te houden. Ze floten ze, of zongen ze, of 
speelden ze af. Ik spits mijn oren om het deuntje te 
herkennen, maar door het gerammel tegen het glas 
hoor ik het niet goed.

Ik til Ravi met deken en al op en draag hem naar 
de hal. Ons appartement is klein. De voordeur en 
het halletje leiden naar vijf kamers. De slaapkamers 
zijn aan de achterkant, de woonkamer en de keuken 
aan de voorzijde, links en rechts van de voordeur. 
We staan in het midden en ik twijfel wat we moe-
ten doen. Vluchten? Of verstoppen? Dan begint het 
geroffel op de voordeur. De brievenbus rammelt, de 
deur schudt in het kozijn alsof hij elk moment uit 
zijn scharnieren zal worden gebeukt.

Ik moet Ravi in veiligheid brengen.
Onze badkamer heeft geen raam en de deur kan 

op slot. Gauw neem ik Ravi mee naar binnen en zet 
hem op de grond naast het bad.

‘Hier, mijn telefoon.’ Ik geef ’m aan hem. ‘Doe de 
deur achter mij op slot, en bel pap. Zeg dat hij naar 
huis moet komen.’
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‘Laat me niet alleen.’ Ravi pakt mijn hand.
‘Ik ga uitzoeken wat er aan de hand is,’ zeg ik, ter-

wijl ik zijn vingers tussen de mijne vandaan pluk. 
‘Dit is belangrijk, Ravi. Doe de deur op slot. Ik ben 
maximaal één minuutje weg, dan kom ik terug en 
klop ik aan.’

‘Nee, Angelo!’ roept Ravi. ‘Straks pakt het mon-
ster je.’

‘Het monster pakt me niet,’ zeg ik, terwijl ik mijn 
telefoon voor hem ontgrendel. ‘Ik ben de stoerste 
badass die er bestaat. Een soort Godzilla.’ Hij laat 
mijn hand los en knikt. ‘Bel pap, oké? Ik kom meteen 
weer terug.’

‘Je bent niet de stoerste, hoor,’ roept hij me na, 
terwijl ik de deur dichtdoe en hij hem op slot draait. 
‘Kenzie is de stoerste.’

Ondanks de dreigende situatie kan ik een glim-
lach niet onderdrukken. Kenzie is Ravi’s beste vriend 
en eerlijk is eerlijk: het is een klein krachtpatsertje. 
In het park zag ik hem een keer vanaf de top van het 
klimrek op de grond springen, zonder een spoortje 
angst. Hij haalde zijn handen en knieën zo erg open 
dat de tranen mij bijna in de ogen sprongen bij de 
aanblik, maar hij stond gewoon op en deed het nog 
een keer.

‘Jij kan wel Mothra zijn, of zo,’ hoor ik Ravi nog 
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net roepen als ik al in de hal op weg ben naar de 
voordeur. Hij komt net boven de herrie uit van het 
onbekende kwaad dat ons appartement van buitenaf 
in puin hakt.

Eenmaal bij de voordeur valt alles net zo plotse-
ling stil als het begon. Mijn oren galmen nog na van 
het kolossale kabaal, maar wat het ook veroorzaakte, 
het is ermee gestopt. Er is geen geluid. Geen bewe-
ging. Behoedzaam breng ik mijn oog naar het kijk-
gaatje in de deur; een klein, rond, bol glaasje dat een 
vervormd beeld geeft van het smalle stukje buiten-
wereld dat zich vlak voor onze deur bevindt. Mijn 
lijf is gespannen, klaar om achteruit de springen als 
ik word aangevallen. Ik denk terug aan het moment 
in november dat ik mijn oog tegen een gat in een 
schutting drukte en mevrouw Latchitt me recht 
aanstaarde. Ik ril. Maar ik moet het checken.

Het uitzicht is normaal. De grijze galerij waar-
over ik talloze keren heen en weer heb gerend. De 
balustrade vol graffiti waar ik wel eens aan slinger, 
om vervolgens op mijn kop te krijgen van mam. De 
straatlantaarns rondom de flatgebouwen. Alsof er 
nooit iets gebeurd is. En eigenlijk word ik daar ze-
nuwachtiger van dan als ik buiten wél iets had ge-
zien. Hoe kan het dat het twee tellen geleden nog 
leek alsof een heel leger ons appartement probeerde 
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te slopen, en dat er nu niets meer aan de hand is? 
Meneer Latchitt was hier. Ik weet het zeker. En hij 
was niet alleen.

Iets in mij wil naar buiten om op onderzoek uit 
te gaan. Als het inderdaad meneer Latchitt was, was 
hij brutaal genoeg om me thuis op te zoeken. Hij 
heeft mijn kleine broertje de stuipen op het lijf ge-
jaagd. Dit voelt tien keer erger dan zijn aanvallen op 
school.

Ik ben klaar voor een gevecht. Meer dan klaar. Na 
de kermis van Witford wisten we dat het een kwes-
tie van tijd was voordat de Latchitts zouden terug-
komen. Maar dit had ik niet verwacht. Mijn angst 
slaat om in woede en ik kan me nauwelijks bedwin-
gen om de deur open te doen. Om buiten naar een 
aanwijzing te zoeken dat hij hier is geweest. Maar 
ik heb Ravi, die zich in zijn omgeslagen deken groot 
probeert te houden. En ik heb aan pap beloofd dat ik 
de deur niet zou opendoen, behalve voor hem.

Ik houd mijn oog tegen het kijkgaatje gedrukt, in 
de hoop dat pap verschijnt.

Buiten staat geen zuchtje wind en ik heb het te 
warm. De twee glazen water die ik daarstraks heb 
gedronken hebben hun werk gedaan, en ik moet 
plassen.

‘Pap komt er nu aan,’ hoor ik Ravi roepen vanuit 
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de badkamer. ‘Is het monster weg?’
‘Ja, ik denk het wel,’ roep ik terug. Ik wil tegen 

hem zeggen dat er geen monster was, maar ik kan 
het niet opbrengen om tegen hem te liegen. Dit zijn 
misschien niet de monsters die Ravi zich inbeeldt – 
met klauwen en tanden, en hongerig naar mensen-
vlees – maar de Latchitts zijn óók monsters. En ze 
zijn net zo gevaarlijk als de wezens die Ravi in zijn 
nachtmerries ziet. ‘Maar blijf daar tot pap er is,’ roep 
ik. ‘Voor de zekerheid. Jij moet de telefoon bewaken.’

‘Oké!’ roept Ravi terug. Tot mijn opluchting klinkt 
hij al wat opgewekter.

‘Angelo?’ hoor ik ergens buiten. Ver weg, dat wel. 
Verwrongen. Ik kijk door het kijkgaatje in de deur, 
maar er is niemand. Ik leg mijn oor tegen het hout 
en luister.

‘Angelo, ik heb je hulp nodig,’ roept iemand.
Dat is pap. Maar hij klinkt niet helemaal in orde.
‘Pap?’ roep ik.
‘Angelo!’ reageert hij. Het lijkt alsof hij pijn heeft. 

‘Help me.’
Ik aarzel een fractie van een seconde, trek dan de 

ketting uit de gleuf en doe de deur open.
‘Blijf in de badkamer, Ravi,’ zeg ik. ‘Niet naar bui-

ten komen.’
De galerij is verlaten. Ik zet een stap op het beton, 
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dat glad aanvoelt onder mijn voeten, en kijk naar 
links en rechts. De appartementen van de buren zijn 
niet verlicht, de jaloezieën en gordijnen zijn dicht. 
De galerij is onregelmatig verlicht: sommige lampen 
doen het, andere niet. Sommige knipperen maan-
denlang, houden zich uit alle macht vast aan hun 
laatste ademtocht, totdat ze het opgeven en sterven, 
en een schaduwachtige leegte achterlaten.

‘Angelo!’ Paps stem weerklinkt uit het trappen-
huis. Is hij gevallen?

Ik zet een stap in de richting van het trappenhuis, 
blijf dan weer staan. Ik wil de deur niet onbewaakt 
achterlaten. Ik kan Ravi niet alleen laten. Dat zou 
pap niet willen. Ik keer terug naar de drempel. Ik 
kijk en luister: in het niets van de nacht kan ik mijn 
eigen hartslag horen. Dan hoor ik gefluit en er schiet 
iets zwarts en groots langs de rand van mijn blik-
veld. Het gaat zo snel dat ik nauwelijks kan reageren; 
ik word geraakt en mijn hoofd slaat achterover te-
gen de deurpost. Alles wordt wazig en ik val op de 
grond.





Van Jennifer Killick verschenen bij 
Uitgeverij De Fontein

Grimwoud ()
Horrorgame ()

Monstervlucht ()



Voor mijn vriendin Linda Canning, en voor het nieuwste lid van 
de Loserclub, Annabel.
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